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Akademia francuzka odbyla doroczne posiedzenie pod prezydencys
hrabiego Carné: on wyliczal nagrody rozdane cnocie. Pan Ville-
main, sekretarz wieczysty, zdal sprawg z literackiego konkursu.
Znawcy wytwornéj krytyki, niecicrpliwie zazwyczaj oczekuja tego
sprawozdania. Pan Villemain chociaz od niejakiego czasu nie
zdréw, nie zawiédt oczekiwania swoich wielbicieli: choroba nie osta-
bila bynajmniéj jego wiadz umystowych, przeciwnie, cierpienie
dodato sgdom jego bezstronnosci. X
Najpierwéj gtos zabrawszy, sekretarz wieczysty zwrécit uwag
na wzrastajace . ciggle trudnosci akademickiego sprawozdawcy.
Dziet nadsytanych na konkurs coraz wigeéj, pisarze coraz wazniej-
szych dotykajg kwestyi; na polu filozofii i historyi, w powiesciach
czy w poezyi, wszgdzie spotykasz trudne do rozwigzania proble-
maty. Nie fatwo w takim razie orzekaé o literackidj zastudze,
nie fatwo wskazaé bezwgledng prawdg. Wéréd dziet tylu niepo-
Sledni€j warto$ei, akademia musiata sig ograniczy¢ na wyznaczeniu
nagrdd utworom najwyzdj pomys$lanym i najmoralniejszym, ktore
stanowig piSmiennictwo zdrowe. -
W rzedzie pism takich, akademia staw
Petrarki, dokonane przez professora paryzkiego wydziatu litera-
tury, pana Mezi_éres. ‘Kgiazkg_ t¢ rozbieraliSmy obszernie na tém
micjscu przed kilky miesigcami. Pan Villemain polecajae ja uwa-
dze powszechnoscl, powiada: ,Malowany przez pana Mezicres wi-
zerunek Petrarki, podnieca do czystosci, wsl

" tazuje ideaX doskonaly.
Rozmaitos¢ opiséw, wyprowadzone na sceng charaktery, praykiady

ia wznioste Studyum
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odwagi, dobroci, cnoty, przyjazni, zamilowanie pidmiennictwa, mi-
Yo$¢ ojezyzny, Zywo tam zajmuja czytelnika. Znakomity talent
pisarski autora, utrzymuje to zajecie w réwnéj mierze od poczatku
do konca,” Razeczywiscie. Wiele wuczué tkliwych 1 powaznych
budzi imig patryoty wloskiego, ktéry w X VI wicku tak zywy wplyw
wywierat na umysty: zachwyty najezystszéj mitosci, gtgbokic za-
mitowanie nauki, namigtna milod¢ Italii, to zywioly Petrarki.

Obok t¢) ksiazki ktoréj akademia dala dwutysigezna nagrode,
pan Villemain postawit druga, réwnie nagrodzong. Jestto pro-
fessora historyi pana Hubault wezona praca pod tytulem: | ZLes
Grandes Fpoques de la Irance”  Streszezajac swojg oceng sekre-
tarz wieczysty powiedziat, Ze to jest ,Céwiczenie pamieci, rozsadku
i czucia narodowego, ofiarowane mtodym umystom; kraj pokazany
przez pomniki, odZwierciedlony w jego wielkich ludziach, narod
okreslony kilku wybitnemi cechami swojego szezepu. Ksiazka ta
uczy kochaé I'rancye i dobrze jéj stuzyé.”

Powyzsza praca nie jest obszerna: jeden tom illustrowany.
Autor zaczyna od Vercingetorixa a konczy z Ludwikiem XVI na
progu rewolucyi. Opowiadanie nie ciggle, ale wybdr seen i obra-
z6w z epok w ktérych sie dokonata praca tormaecyl gruntowd)
kraju, w ktorych rozwinety sie¢ ustawy, w ktorych chwata Franeyi
najzywiéj zajasniata w blyskawicach oreza. W te ramy auter
wsunat wizerunki wielkich kréléw i stawnych mezéw, ktorzy sie
najwiecéj do wielkodci Francyi przyezynili.

Wynika ztad wazna nauka, ze najwyzszy wzrost geniuszom
daje energia i cigelo§é pracy. Stara Francya zbyt zapomniana
przez nowe pokolenia, ukazuje si¢ w téj ksigzcee po przez wieki
w odlegtym blasku sw¢j prawdziwdj jasno$ei. Jestto niewgtpliwie
budujaca ksiazka dla francuzkiéj miodziezy.

Przez Milet’a professora filozofii, napisana , Historya Descar-
tesa przed 1037 rokien” otrzymala takze dwatysieczng nagrodg.
Autor wskazuje jak podréze 1matematyka ksztaltowaty geniusz,
uwidamia jego pracg moralng, w geometrze i fizyku wskazuje spi-
rytualiste. Widzimy Descartesa przed ogloszeniem jego , Discours
de la Méthode” Wiadomo jak zywém $wiattem trysto to pismo
wérod ciemno$ci rozmaitych systematow filozoficznych, ktore sie
pojawity w Europie od XV wieku. Historya ksztattowania mysli
Descartesa skreslona przez niego w stawnéj rozprawie, daje ochotg
badania blizszego Zrdded, w ktéryeh sig poil i zaplodnit 6w umysi
potezny. To jest przedmiot pracy pana Millet: wskazujae niedo-
statecznoS¢ naukowa wmetafizyki dwezesndj, przypisuje on pofege
mysli Descartesa badaniu nauk $cistyeh. Millet mieni filozofig
synteza wszystkich nauk: jedno$é ich stargana, ona odbudowuje
przez analize,

wHssais sur le droit ‘;mb!/f: el privé de la /.'J’pu/r[.ﬂ///" ' Athénes
praca Jerzego Perrot otrzymata dwutysigezna nagrodg. Utalento-
wany pisarz potrafit okrasi¢ pozornie jatowy przedmiot. Tom
nagrodzony zawiera, tylko prawo publiczne Atenczykéw, jego Zrédia
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I organizacys prawnicza, ale zawsze to pigkny obraz najpiekniejszéj
stolicy.  Autor nwidamia owg zywotno$é, z powodu ktoré) wszech-
stronnie zajadnieli wieley megzowie Aten. Perrot opisuje i wielbi
Ateny, ale nie spodziewa sig drugich i nie stawia ich za wzér nikomu:”
Powiada Villemaine, definiujge ksigzke kilkg stowy.

Pana Audiat stadyum Zyeia ¢ deiel Bernarda Palissy otrzyma-
fo takzc nagrode od akademii. Zycie tego artysty-garncarza,
zwigzane z 6wezesnemi przeSladowaniami religijnemi we Francyi,
bardzo jest dramatyczie ibudujgee. Nie mozna bez wzruszenia
czytal dziejow tego syna ludu, ktory z ubogiego i ciemnego chto-
piecia, wyrost na uczonego i stawnego meZa: caty swa nauke i sla-
we, Palissy sobie zawdzigcza. _ ;

Wielkg nagrodg Geberta dano panu Dareste professorowi
literatury w Lyonie, za Il[slor'//q Francyi od /z'/ poczathku do pano-
wania. Judwike XV ( VHistoire de France depuis les origines jus-
q’au réene de Louis XV.”) Okres od czaséw barbarzynskich do
kotica ubicgtego stulecia, ~autor zamkngt w 6-ciu tomach. Jestto

streszczenie historyi, ale zlozone z dat pamietnych i waznych wspo-

maien. Pan Villemain unosi si¢g nad rozumnym uktadem tego dzie-
fa.

» Wolnomyslne i w pokojowym duchu napisane, powiada, do-
prowadzajace do naszych czasow, otrzymuje nagrode ustanowiona
przez hojnego obywatela, na korzysé prawdy przesztosci i dobrych
rad przyszodei”

Drugg nagrodg Goberta dano panu Felixowi Faure za ., Hi-
slorya $w, Ludwika.” Krél-rycerz, Ltérego zarowno wielbi Bos-
suet 1 Voltaire, dzi$ studyowany jost jako prawodawea: uznano,
Ze ustawy jego sg daleko wyzsze od jego czasu.

_Pan Villemain oznajmit powszechnie, ze nagrode Bordin’a
ufundowang na zachete wysokicj literatury (3000 fr.), akademia
Przeznaczyta tego roku margrabiemn Noailles za trzech tomowe
dzielo p.t. | Hemri de Valois e la Pologne en 1572 Sekretarz
Wieczysty dosc obojetnie méwi o tém dziele; powiada, Zze autor na-
tehnat sie jezykiom polskim i widokiem kraju; ze poezatek téj pra-
Y waznym jest dla Franeyi z powodu tragieznyeh wspomnien Co-
1121?1930,Jeg0 ufnosei w obietnice dworu ijego usitowan sluzenia
pollt__ycc ktorg uzbroili gig péZniéj Ienryk IV i Richelieu. »Autor,
_powm.«la pan Villemain, opisuje Owczesny stan Polski, jéj ustawy
1 zamieszki.  Potém przystepuje do elekeyi i nowego panowania,
do kresu ktorego wnet dobiega. Margrabia cheiat zapewne yni-
kngl pisania naraz dwéeh dziet, albo przystawiania zbyt dlugiéj
przedmowy do zbyt krétkiego panowania. Ale ten warunek by’}
uieodh}cznym_ od przedmiotu, Zywo$é uczué i opowiadania po-
prawia te nieréwng catodé. Dzieko jest catém Zyciem szcéepu.
historyk go szuka i opisnje w przeszhosel, opowiada jeoo wad\:

ademia nagradza to wymowne stud)'fual." )

1 niepowodzenia. Ak

Nagrodg Thiersa dano p. Maryuszowi Topin, za Qzieto p. t
ol Burope et les Bourbons sous Louis X1V.” Ksigzka ta, ulozona
z dokumentdw zna‘jduj;gcych. sig w archiwach miﬁisteryl;m Spraw
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zagranicznych, wedle pamigtnikéw pp. Torcy, Saint-Simon, Lafa-
re i Villars, zawicra o stosunkach I'rancyi z Polsky w ow(j epoce
i 0 pokoju Utrechtskim, wiecle ciekawych szczegOtéw. Znac w pi-
sarzu ucznia Thiersa, réowna jasno§é i trzezwosé. Nalezala mu sig
ta trzechletnia nagroda trzech tysigey frankdw, ktoréj historyk
Napoleona I zrzekt sig i zostawit akademii na zachgtg studyéw hi-
storycznych. Topin opowiada ambassadg Poligniaca w Warszawie,
rady dawane przez niego Janowi III-mu, jego projektowane dla
Polski przymierza, jego obecno$¢ podczas nezkrdélewia i popie-
ranie kandydatury francuzkiego ksigeia, ktéry korony nie chee,
stowem, caly ten ustgp z zycia stawnego dyplomaty. ,Poniewaz
powiedziat p. Villemain, ksigzka ta powigksza stawg dyplomaty-
c¢zng kardynata Polignac, uwydatnia zdrowy rozum Ludwika XIV
nawet po bledach dlugiego powodzenia; poniewaz oddaje sprawie-
dliwo$¢é godnéj jego starosei i 6wezesnéj I'rancyi, akademia prze-
znacza temu dzietu nagrodg Thiersa.”

Akademia nagrodzita takze ksigzkg¢ Alireda Nettement,
p. t. wDe la seconde {ducation des filles.” Chociaz autor tego nic
méwi, ksigzka jego jest widoeznie napisana z okazyi kurséw pu-
blicznych otwartych dla dziewczgt w Sorbonie, ktére daty powéd
do zywéj polemiki w Paryzu.

Pan Nettement jest przedewszystkiem polemisty: walka, to
zywiot jego $wietnego umysku; cakg wiedzg uzywa na obrong swo-
ich pojeé, ale w polemice zachowuje zawsze przyzwoitoSC i prze-
konywajaca moc, ktora daje jedynie silne przekonanie. Jestto za-
cigty przeciwnik skrzywionych poje¢ moralnosci, ktére dzi§ sg
w modzie. Z tego powodu ksigzka jego moze by¢ dobrym prze-
wodnikiem dla rodzicéw cheacych ukonczy¢ wychowanie cérek
odebranych z pensyi, Autor czerpie swe rady z historyi i rozwija
takowe metodycznie. Swiadomy dziejéw i piSmiennictwa krajo-
wezo, napisat pigknych kilka kartek o pani Séwigné, pani Main-
tenon i przez nig ufundowandj pensyi Saint-Cyr; mowi takze o Janu
Jakobie Rousseau i wychowaniu w XVIII wicku., Jestto uzyte-
czna i przyjemna ksigzka.

Pan Alfred Bonnean dostat medal warto$ei 1500 fr. za stu-
dyum p. t. ,Madame de Beavharnais de Miramon.” WlaSciwszy
tytul té pracy: historya miltosierdzia w XVII wicku. Pani Mira-
mon byta najpigkniejszym filarem dobroczynnosei w owych cza-
sach, kiedy klassy wyzsze myslaly jedynie o zabawie i uzy waniu.

W dziale poezyi uwienczono, tyllko pana Theuriet tom wier-
Szy p. n. " ("]l('”ll’"- (l(f,\' [)I)[’S, I’l}f_}rg.)‘!-!fb' el 1)()!_?)’)[(.’.5'.', \Vygmsza.]:}(: na-
grodg, p. Villemain uwiadomit, Ze na przyszto$¢ akademia nie bg-
dzie zadawala poetom przedmiotu, tylko nagrodzi poemat zkoZo-
ny z dwustu wierszy, ktore najlepi¢j oddadzg mysSli godne naszego
ezasu. Muza, z natury swojéj nieposluszna, nienawidzgea komen-
dy, zapewne z tego rozporzadzenia bedzie zadowolona.

Przedmiot zadany do nagrody wymowy, byl ,Discours sur
J. J. Rouwssean.” Otrzymat jg p. Gidel, professor retoryki w Li-
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ceum Bonaparte. Talent fego pisarza znany. Jeszczc w 1804 r.
professor Gidel dostat od akademii, napisw nagrode Bordin’a za
uczony memoryal o literaturze greckidj nowoczesnéj, od wieku XII-
XV, w ktorymto okresic \vsk’qzqk wMorez, anst:;mtynp_polu i na
Archipelagu, Slady fmncuzkl.ej literatury s’redmowx_ecznu‘], Przed-
miot obszerny wymagat znajomosci jezykow starozytnych, wscho-
dnich i §redniowieczndj literatury francuzkiéj. Wsz_ystko to po-
siada w niepospolitéj micrze p. Gidel._ Ze stud_\.-(f)_w Jego wyn}ik.a,
ze piSmiennictwo francuzkie nieposiadajgce cpopei jak Lliada, Nie-
belungen, lub Boska komedya, zaludnito ‘]ednak‘ EuropQ ﬁgul:mm
cpicznemi. Nawet nowoczesna Grecya poZyczaia od I(Irancyl le-
gend i bohatérow: w poematach greckich, Belizaryusz, 6w ostatni
~obrofica Cesarstwa Rzymskiego, przybrat ksztatt kawalera okrq-
glego stolu, nieprzypominajgcy bynajmniéj konsularnych postaci
wielki¢j rzeczypospolité;j.

Po tém pierwszém powodzeniu, Gidel ofrzymal od akademii
francuzkiéj nagrod¢ wymowy za studyum: ,,Sur. la vie el les ouvra-
ges de Saint- Fvremond.” Obraz kolovowy piérwszych lat XVIL
stulecia, ukazal w petni talent autora.

Pan Gidel nie jest wige nowicyuszem w akademii. Duzisiejsze
"jego konkursowe studyum Jana Jakoba, pan Villemain zowic ,dzie-
tem doskonatém, tak pod wzglegdem sprawiedliwosei pogladu jak
talentu pisarskiego.” Przedmiot jednak byt trudny, z. powodu
petnéj sprzecznoSei natury Jana Jakéba, filozofa-artysty, c’z!ekz
pysznego 1 czutego, ktéry wzbudzit tyle namigtnych uwielbient i ty-
le gryzacych nienawiei. ‘ .

Gidel uczul zywo i wymownie, wyrazil co byto wielkie i ory-
ginalne w t¢j poteZnéj organizacyi; Jednak surowo gaui przywary
1 bledy Roussa, ktére sig, staly jak moéwi Villemain ,nicbezpie-
cznymi sofizmatami.” ; 1

Kilka ustepéw z Rozprawy p. Gidel, czytat w Kkoficu posic-
dzenia Kamil Daucet. ~ Stuchacze przyjeli je rzgsistemi oklaskami,
1 zawyrokowali, Ze uniwersytet paryzki. moze si¢ poszezycit tak
Swietnym pisarzem.

Z powyzszéj, dtugidj, chociaz ogoludj analizy wynika, ze tego
roku wszystkie prawie nagrody akademia francuzka rozdata za
prace historyezne. Nigdy téz rzeczywiscie, nie poczuto tak ogél.
nie potrzeby przegladania rocznikéw przesztosci, Krytyey i ucze-
ni dzisicjsi oddajg sig t&j pracy z bezprayktadng gorliwoscia;
rzektby§ e umyst ludzkosei w pelni posiadania sicbie, usituje co
prgdzé) odszukad tytutéw swojego szlachectwa.

— Pierwszg nagrodg cnoty, akademia dala tego r
rzynce imieniem Nimfa. Hrabia Carné pigknie opowieds,
ryg t& wyzwolondj niewolnicy, ktéra skoro pan j6j str
zywi go wlasng pracy, tajge przed nim swoje po§w

Dawny whasciciel Nimty, nigjaki Peillon, osadnik Zrujnowany
przez trzgsienie ziemi w Pointe-i-Pitre, zyY jaki§ czas w Tulonic

Tom 1V, Pazdziernik 1868, 14

oku mu
iat histo-
) stracil majatel,
l¢cenie,
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z okruchéw dawnéj fortuny; ale fundusz ten nie dlugo sig¢ wy-
czerpal, Potém wspierata go rodzina, a skoro od niéj zabraklo
pomocy, poczciwa stuzaca postanowita utrzymywac. pana pracg rak
wrasnych, zostawiajac go w przekonaniu Ze rodzina zawsze mu
pensye ptaci. Chcac utaié poswigcenic przed tym dla ktérego si¢
po$wigca, zacna ta niewiasta, chociaz juz w podesztym wieku, w no-
cy na chleb dzienny zarabia. Podczas kiedy pan j¢j Spi smacznie,
murzynka biezy na brzeg morza i owi tam §limaki, ktore sprzeda-
je na targu przcd obudzeniem pana. Kiedy wzburzone morze mo-
czy biédng stuge, ona szczgliwa, bo sig spodziewa obfitego polowu
za, ktéry kupi panu dobry obiad. Ale skoro stonice poztoci spo-
kojue fale, skoro brylantowa pogoda ziemie i niebo raduje, serce
Afrykanki Sci$nigte... bo im dzien pigkniejszy, tém poléw mniejszy,
a jak towarn braknie, zmuszona bragaé pomocy poczciwych sg-
siadow. Ci nigdy jéj nie odmawiaja, ale za jalmuzng zadali zwie-
rzen... i tym sposobem wydato si¢g jéj bezprzykladne poS$wiecenic,
inacz¢j niktby byl o niém nie wiedzial.

Zaprawde, nagroda Montyona nigdy lepiéj nie byla uzyta; to
tylko szkoda ze taka mala: trzy tysigce frankéw! Czémze sg te
pienigzne nagrody cmoty w pordéwnaniu z temi jakie otrzymuje
niecnota? Istna ironial SzczgScie, ze prawdziwa mio$¢ bliZniego
znajduje nagrodg w sobie saméj, po$wigea sicbic z takiém o sobic
zapomnieniem, Ze nietylko nie liczy na 2adng zapatg na tym Swic-
cie, ale nawet nie projektuje wyzyskania tym sposobem dla siebic
od Pana Boga wygodnego migjsca w niebie. Dog t¢z ,co radui
o sw¢j czeladzi” takim na ziemi rajskie wydziclit rozkosze: jedy-
nie trwatém, niebianfskiém szczgSciem na tym padole placzu, jest
ta rado$¢ wewnetrzna, jaka daje ofiara z siebic ztozona po pro-
stu, bez my$li o jaki¢jbadZz nagrodzie. Szkoda ze p. Carné nic
zwrécit na to uwagi stuchaczy: w kraju gdzie nic za darmo, wska-
zanie téj boskiéj monety ktérg ubogie prostaczki dobroezyficom
swym placg, datoby moZe do mysienia.

W chwili egzamindéw i popiséw francuzkidj mlodzi, najwaznicj-
szym jest raport ministra o$wiecenia, w ktoérym tenZe proponuje
cesarzowi dwa ulepszenia nauczania publicznego: wprowadzenie
pracowni poszukiwan (laboratoires de récherche) 1 zalozenie sekoly
wysolich studydw.

Wprowadzenie laboratoryow do poszukiwaii naukowych, otwie-
ra zdolniejszym uezhiom pracownie dzi§ wylgeznie przystepne pro-
fessorom: ulepszenie znakomite. :

Szkokta praktyczna wysokich studyéw, jest mniej prostym po-
mystem i wymaga rozwagi. Pan Duruy w swoim wydziale znalazt
si¢ w pedobném potozeniu jak wladza w swojéj sferze dziatania:
spostrzegt ze mu brak ludzi. Rzgd daremmie ich szuka: nie znaj-
duje nikogo précz Rouhera. Minister o$wiecenia umyslit stworzyé
sobie professoréw, na ktérych zbywa szkofom wyzszym. Szukal spo-
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sobdw rozwijania wspolzawodnictwa naukowc_gq, i postanowit _Za"Yo-
2y¢ sekilke mlodziezy, ktéraby mozna zapetniaé katedry wydziakéw.
Pan Duruy dostrzegt czego brak dz151.ejs_zemu_ wychgw?.mu wyzsze-
mu we Francyi, i wié co uczynic nq.lgzy zeby je ])OdZ\V']g_nQ(:.' ,,}’1_‘0-
fessorowie nasi, powiada, przemawiajg do _powszechnosm_znnenmm-
céj sig co lekeya, przybytéj dla sluchania przez godzing méwey
przyjemnego, powszechnoSci nie znoszaedj czysto n_a.uk'o’wego wy-
kladu. Muszg wige nadawaé swoim wyktadom kwiccistos¢ wymaga-
jacq wiele pracy. Czas uzyty na te wyglade, nie stracony: lekeye wy-
kwintne, dowcipne, czgsto oklaskiwane, podnoszg poziom oSwiaty
powszechndj, a w czasach w ktérych improwizacya literacka popta-
ca, utrzymujg zamitowanie w ngukach trudnych i mo_zolnych_. To
juz wielka ustuga oddana krajowi. Niech nasze wydziaty Sciggajg
i nadal licznych sluchaczy, ale dajmy im takze §rodek zatrzymania
przy swoich katedrach i tworzenia ueczni.”

Nagana lckkich wykladéw paryzkich professoréw zbyt tago-
dna. Zamiast podnosié poziom og6lngj ofwiaty i utrzymywaé zami-
towanie nauk trudnych, professorowie w paliowych rgkawiczkach
przyczyniajg sig do rozpowszechniania nauki powierzehowngj, ktéréj
Szerzeniu sig we I'rancyi zapobiedz nalezy. Duruy przedsigwzial te-
dy, wykluezyé z wysokich studyéw psujacy je dilettantyzm, a za-
stapic¢ go erudycys, ktora sama jedna moze je odrodzié. Obaczmy
teraz jakiemi Srodkami minister zamierza doj$¢ do tego celu.

Jaka jest skola wysokich studydw, ktorej potwicrdzenie otrzy-
mat minister? Jaka jéj my$l zasadnicza? Mysl tg wyraza pan Duruy
W Swoim raporcie.

»Nauka, powiada, jest wprawdzie ciatem doktryn, ktérych sig
mozna nauczyé w sali kurséw, ale jest takze narzedziem, ktérego
trzeba uzywaé; azeby go za$ umiéé uzyé, nie doS¢ styszéé professo-
ra méwiacego, trzeba si¢ wprawiaé w uzytkowanie.” Uwaga ta sto-
suje sig nie tylko do nauk przyrodzonych, ale w pewnéj mierze do

lologii i historyi. Trzeba uczy¢ si¢ pracowad; tracba wiedziéé jak
sig obchodzi¢ z tekstami, jak czyni¢ poszukiwania: stowem, trzcba
umicé sig uczyd.
.. Tg nauke pan Duruy zamierza daé miodziezy wsposéb dwo-
jaki: wyznaczajace im korepetytoréw kierownikéw, i otwicrajac za-
ltady naukowe, azeby ich nauczy¢ patrzy¢ wrasnemi oczyma i robié
wlasnemi rgkoma.

Wszystko to w teoryi bardzo rozsadne. Bedzie korzy§é wido-
czna Z wyciggnigela wigkszego pozytku dla nauk z zakladéw takich
jak obserwatoryum, muzeum historyi naturalnéj, paryzkie muzeg
archeologiczne i archiwa. Wszystkie te zaktady mogy, oddawaé Wie-
ksze ustugi, niz oddajg bedac przystepne jedynie uczonym lub spe-
cyalistom,

Chwalebne takze rozporzadzenic dajace uezniom s»
kich studyéw mozno$é dojscia do doktoryzacyi ikatedry nauczania
wyzszego, daleko krétszg drogg niz zwykta, nader dtuga, wiodaca
koniecznic przez stopnie naznaczone programem. Wszystko tu zale-

k() lll/ '[(]'I/s()_..
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zy od zdolnodci. Owéz zastuga kandydata do katedry, da si¢ ozna-
czy¢ innemi sposobami jak egzamin w przedmiotach oznaczonych,
albo konkurs publiczny. Minister dobrze czyni, ze¢ tak otwarcie wy-
stepuje przeciw przesgdom programnu, egzaminom, stopuiom: daje
sobie tym sposobem wigeéj ludzi do wyboru i wigksza wolno§¢ wy-
boru.

Ostatni paragraf dotyczy missyi naukowych za granice, ktore
zwierzehno$é bedzie poruezaé uczniom szkoly wysokich studydw, Je-
zeli przez missye minister rozumie utatwienie akademikom francu-
zkim zwiedzania uniwersytetow zagranicznych, stuchania tam nie-
ktorych wykladéw, poznania innych ustaw i metod, przejgeia sig tam
duchem naunki na ktérym francuzom zbywa, takie missye moglyby
wydaé wyborne owoee: same jedne stanowig juz przeobraZenie wy-
sokich nauk. W tém, pan Duruy ustuchatl rad ludzi biegtych
w przedmiocie wyZszego nauczania.

Cata trudno$é¢ w wykonaniu projektu.

Dusza nowej ustawy jest komissya nieustajgca, postawiona na
czele kazdego wydziatu szkoly, i rada wyzsza dajaca j€ kierunck.
Te crla bedg orzekaty o przyjmowaniu uezni, o bursach do rozda-
nia, o uwolnieniu od stopni, o missyach naukowych. Wszystko za-
tém, bedzie zalezato od skladu tych rad: tylez bedzie warta ustawa
ile stosujgee ja osoby.

Nie moze by¢ inaczdj. Projekt ministra ma gtéwnie na celu
wydZwignienie wysokich nauk z wyboju uniwersyteckiego, rutyny
stopnia i programu. Ale od programu i rutyny wyzwoli¢ si¢ mozna
jedynie zwigkszajac swobode decyzyi 1 oceny osobistéj. Wtedy
wszystko zalezy od wyboru 0s6b powotanych do Kierowania i orze-
kania. Najlepszy egzamin taki, w ktérym egzaminator jakim zechce
sposobem przekona sie o zdolno$ci kandydata, ale pod warunkiem,
ze cezaminujaey bedzie nie tylko ecztowiekiem kompetentnym, ale
prawdziwie wyzszym: postaw na tém stanowisku czlowicka mierne-
o, uczonego pedanta, a nie otrzymasz zadnego skutku.

Tu wiec skata o ktérg si¢ rozbi¢ moze caty plon nowéj siejby.
Pan Duruy weZmie ludzi jakich ma pod reka, to jest uczonych skla-
dajacyeh ten wiasnie uniwersytet, o ktorego ulepszenie chodzi, majg-
cych wiasnie te przestarzale tradycye, ktorych pozbyé sig trzeba.
Minister sklada swoja radg wyzszg z dostojnikéw, fisur rzadowych,
pomiedzy ktoremi sy zapewne ludzie niepospolici, a nawet zdolni do
nowego zadania, ale po wigkszéj czgsci koniecznie niezgodni z du-
chem, ktory pan Duruy chee wprowadzié w wychowanice publiczne.

Taka jest fatalno$é ustaw: stwarzajg one obledne koto. Rzad
osobisty cheiat tu daé wolno$¢. Minister o$wiccenia cheialby wy-
chowanie publiczne zwrécié do powaznych studyéw. Moze do tego
dojdzie w naukach §cistych i obserwujacych, ktore z natury swojéj
lepiéj praypadajy, do postgpu tego rodzaju; ale co do filologii 1 hi-
storyi obawiaé sig mozna, ze szkola wysokich studyéw nie wyzwoli
francuzow z lekkomyslnych wyktadéw i panowania retoryki,



PARYZKA. ; 109

W przemowie mianéj na konkursie powszechnym w Sorbonie,
pan Duruy dat zadawalniajgce wiadomo$ei w przedmiocie wycho-
Wania clementarnego i wyzszego. Powiedziat, ze Cialo Prawodaweze
polgezyto usitowania swoje z usilowaniem rzgdu w przedmiocie
o$wiaty. Do wydatkéw jakich wymaga uzbrojenie i prace publi-
czne, Izba dodata fundusz jeszeze nie dostateczny ale drogoceany,
ku rozwinigeiu zaktadéw szkolnych, pomnozeniu narzgdzi nauczania,
ulepszenin warunkoéw professoréw i daniu uczonym udoskonalonéj
broni, ktéréj oni téz potrzebujg w wielkich walkach przedsigwzig-
tych ku zdobyciu prawdy. Sam budzet wychowania wyzszego po-
wigkszyt sig. o przeszto 600,000 frankéw. ,Dzigki téj chojnosei,
stanie nowa szkota. Nie bedzic ona ksztatcié oficeréw, jak Saint-
Cyr 1 szkota politechniczna; professordw, jak szkota normalna; prze-
mystowedw, jak szicota centralna; inzynieréw, jak szkota drég 1mo-
stow, n_lini Constructions navales: prawnikow i lekarzy, jak wydzia¥
prawa i medycyny: bedg ztamntad wychodzié uczeni. Cheg powie-
dzie¢, ze tam wehodzié bedag w warunkach najlepszych do pracy
Ploduéj, ci ktorzy poczuja wsobie szlachetng zadzg dociekania ta-
Jemnic natury i ludzko$ci.” :

Tu minister wyliczat dobrodziejstwa szkoly wysokich studyéw,
poczém dat kilka liczb dotyezgeych wychowania dorostych.

Lej zimy mimo glodu i wyniktego ztad niedostatku, blisko
800,000 os6b uczeszczato we IFrancyi do szkét wieezornych, gdzie
39,000 professoréw czekato na nic z wykladem. Obol 33,000 szko}
dobrowolnych, w cigau czterech miesigey ntworzyt sie budzet, tak-
Ze dqbrowolny, 2,200,000 frankow. »~Uwazajcie panowic, dodak
w koficu minister, ten fakt pocieszajacy poczawszy od szkol elemen-
tarnych, gdzie cisng sig thumy, az do wielkich naszych zakladéw
naukowych, gizie znakomici professorowie wykladajq, wszezat sig
ruch umystowy ktory podnosi dusze: mens agitat molem.

... »lotés, chociaz talenta objawiajg sig rzadzéj w formie w ja-
kij przywyklismy je widziéé i wielbié, chociaz sztuka pisarska dzi§
zbyt rzadko zachwyca umysty subtelne; mniemam, iz si¢ gotuje dla
- nauki potezne zycie umystowe: pamigtam ze Descartes, Pascal, Fer-

mat, spél_czeéni Kepler’a, Bacona i Galilensza, byli zwiastunami
haszego wiclkiego wieku literackiego.
oWy, professorowie, ktérzy dzieréycie Arodta tego WyZszego
2y C‘“»_Z{’-Cho_\VUJCle_ie zdrowe i pokrzepiajace. Niech z nich mtodziey
czerpic zamitowanie dobra, j pigkna, mitos€ ojezyzny, poszanowanic
Praw 1 poczucie obowigzkéw, ktére samo jedno dajo prawa.”

v s

DonosiliSmy o rozpoczetdj, z rozkazu ministr
blikacyi raportéw o postepic nauk i piSmiennictws
plikacya ta, natchniona wystawsg powszechng, juz ukonezona, [o-
stgp j¢j hastem, minister zazgdal zeby wykazano postep we wszy-
stkich gat¢ziach wicdzy; wielko§é i plodnoSé “ustaw obeenie ]"l'i;l}l-

cyg rzadzgeych, miaky wynikngé z kazdego raportu, Redaktorowie

a oSwiceenia pu-
a we I'rancyi; Pu-



110 KRONIKA

mieli, badZ co badz, skreslic pochwatg czasu biezgcego. Dodawszy
do tego praymusowego programu, wspélzawodnictwa i kamraderye,
zrozumiemy, ze przedsigwzigeie musiato staé sig podobne do wysta-
wy, musiato zostaé zbiorem §wiecidet roztozonych dla ol$nienia ga-
wiedzi. Iistorya piSmiennictwa za drugiego cesarstwa, jeszcze nic
napisana. i

Na szezgscie, dokumenta do téj historyi istniejg. , Rocznik li-
teracke © dramatyezny,” ktéry pan Vapereau wydaje od lat dziesigeiu,
jest notaty wszystkiego co napisano w tym okresie, a zarazem do$é
bezstroung, krytyka.

Na czele dziesigtego tomu ktory wyszedt obeenie, Vaperean
daje rzut oka na stanowisko literatury we Francyi. W tym pogly-
dzie ogolnym, nie patrzy z wlasciwego stanowiska. ,Nasza literatu-
ra dzisiejsza, méwi, niema si¢ wprawdzie z czego pysznié, ale téz
nie jest tak ubogy jak twierdzg systematyczni nieprzyjaciele naszego
czasu.”

Inaczdj nalezy postawié tg kwestys. Ubdstwo, bezptodnosé, to
wyrazy, w ktérych sig trudno porozumiéé. Chege ocenié epoke, je-
dyny sposéb poréwnaé ja z inng. Pordwnajmy ostatnie lat dwa-
dziescia z trzydziestu poprzedzajapeemi, a obaczymy jak uderzajgcy
jest upadek. To jedyny $rodek porozumienia. Oceny stanu umy-
stowego, jak oceny pogody: jeden moéwi Ze zimno, drugi Ze cieplo,
pytajacy nic wié czego sig trzymaé. Ale jezeli spytasz jaka byta
temperatura wezoraj, a jaka dzisiaj! termometr wnet trudnosé¢ roz-
wigZe.

Do sprawiedliwéj oceny stanu francuzkiego piSmicnnictwa
kilka dat wystarczy. Wezmy je co lat dziesigt, idac od Restauracyi
az do roku 1867, ktérego bogactwa wylicza pan Vapereau. W 1817
umiera pani Staél: prayznaé trzeba, Ze w piSmiennictwie téz co$
z niag umarlo. W 1827 wychodzi Kromwell Hugona, manifest
szkoty, ktéra, nie powiem ze zostawita glgbokie §lady w piSmien-
nictwie francuzkicém, bo przeciwnie uderzony jestem lekkocig tego
§ladu, ale ktéry rozpoczyna zawdd wielkich poetéw. W r. 1837,
wychodzi Mawprat, Jacques, Andre, powiesci, ktére jezeli nie daty
cal¢j miary talentu autora, naznaczyly jego doniosto$é. Te roz-
poczynajg szereg zngkomitych utworéw innych pisarzy, ktorych
nazwiska przywodzg caty $wiat wspomniefd, a ktérych domnie-

-manych nastgpeéw nie widzimy...

IdZmy daléj. W 1847 wychodzy ,les Girondins,” ksigzka
ktéréj nie nalezy sgdzi¢ do$wiadezenicm i ozigbtoScia, dzisiejsza:
Jestto ostatni oblok ognisty, w ktorym znikngl poeta. W 1857
umart Musset, przedstawiciel ostatni trzydziestoletniéj literatury
francuzkigj, krytyk poeta, ktéry zamyka ten okres oceniajye go
sprawiedliwie, pisarz ktory nictylko nie zmalat, ale rést do ostat-
mcy chwili,  Po jego $micrei, mozna $miato powiedzieé, Ze era
literatury pigknéj we Francyi zamknigta.

. Wyl_")k".lqc tak, nie myélimy weale powstawaé na nasz¢ czasy:
jestéo najzgubniejsze uprzedzenic. Cztowick ktory chee zostad
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Zywym, powinien byé w cigeldj magnetyczndj komupik_ ¢
niejszoéci@, ona bowiem, jak natura, jest da!cko sxlmqjsz;], od nas
il)clna, niespodzianek. Nie zadamy tedy nie 1'ozs:}d1_ne.od czasu
l:emZniejszego zeby byt reprodukeyg albo dalszym ciggiem czasu
Przeszleco, Bron Boze! znamy prawo postgpu w sztuce i W nauce;
twierdzimy, 7ze sztuka sig rozwija kiedy z \_vmkurna wiek inaczeje
Pozostajac zawsze w zgodzie 2z pigknoScig, Niech nam (l'l"l.lg'.le
Cesarstwo pokaze swojg literaturg, a pewno nie zarzucimy jéj ze
nie wyobraza juz dawnych autord\vida\\_'nego sposobu myslen'm;
niech nam drugic Cesarstwo pokaze swdj ruch umystowy, swoich
znakomitych pisarzy, czytelnikéw, zajecie ogolne qukuln,c’_'q nie-
produktywng, jakas uprawe umystows, dystynkeya; wzniosto§¢ mysli,
ktéra stanowi litemtm'g pigkng, jak dobre zachiowanic ukszta}cgn@
spotecznodé: niech nam pokaze kilka ksigzck znaczacych, ksxryzgk
takich ktére sobie jedno pokolenie wyrywa a drugie 'odczytul]c:
niecch nam pokaze jedno arcydzieto, a sktonimy sig nisko przed
Jego umystowy potgag.

Ale niepodobna Pokazaé czego niema,

Kt6z  duig odezytuje? Malo kto nawet czyta, P):ceglzy{,_z/’
opuszczone, Francuzi przegladaja dziemniki... i to jeszezo Wigkszos¢
Znajduje, ze gazety polityczne zbyt S3 powazne, ledwic Swistki
zabawne Zniesje: Maly (‘l:id)l)zikiL(zta'/'m'(z, dzisigjsza literatura
francuzkal

Utyskujac na literacky bezptodnosé naszych czaséw, nie za-
bominamy o kjlky pisarzach, ktérzy w pewnych zaletach nie ustg-
PUj3 autorom g epoki poprzedniéj; ale i sa odosobnieni, z niczem
e powigzani, nie odpowiadajg, zadnéj potrzebie ogotu. Autorowie
L1, 842 Dblednymi ognikami, ktére zdradzajg zgnilizng? Moze to
ZWiastuny nowe; ery? chociaz, pomigdzy nami méwige, wydajg naimn
SI¢ na to zbyt zrgezni a za mato najwnj. W kazdym razie, oni nie
stanowig, tego co sig zowie piSmiennictwem,

. Wszystko sig z soby wigze. Gdyby tylko o literaturg cho-
dzilo, nje ufaliby$my nagszemn sadowi i smakowi. Ale weZzmy inne
sztuki, literatury Jjest bowiem sztukg we Francyi, przejrzyjmy ma-
larstwo poréwnajmy dwie wystawy : wystawe powszechng, 1855
1 wystawg 1867 roky, Przypomnijmy sobie jak wygladala szkoty
francuzka na Piérwszéj z tych ekspozycyi, przypomnijmy owe prze-
pyszne sale, ktéresmy wam opisywali przed dwunasty, laty, edzie
tak réznorodne blyszczaty geniusze, objawiaty sig tak potezne
usitowania... Poten Spojrzyjmy na bezduszng biegtodé, ktora nag
nderzala na zeszforocznym konkursie : przepasé dzieli te dwie
wystawy!

A dzisicjsza architektura? A te nowy koéeciot
paryzkie domy co stoja jak szafy o ofmiu szuflad
W linii pod sznur Wyciagnigtdj. Diaczego rada
niczyta sig na podwyzszeniu nam oplaty od wody
Szerzeniu ulic 1 skrocéniu odlegto$ci?  Caemy st

aeyi z teraz-

¥? te nowe
ach ustawione
miejska pje ogra-
i $wiatta, na roze
AWiaj3 marmurowg
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Swiadectwa skazenia swego smaku. Nowe koscioly, nowe teatra,
wszystko to stabe a preteasyonalne. Nie ktére nowe budynki jak
izba handlowa, mozna nazwaé zbrodniami dokonanymi na estetyce.

Nie jeden pyta, jak sig to dzieje, ze za czasoéw llidiasza lub
Odrodzenia, poezucie pigkna byfo wszedzie? ze wszystkie sztuki,
wszyscy artysci zdaja si¢ ozywieni jedném wzniostém natchnieniem?
7c twory najrozmaitsze nosza toz samo pigtno dobrego smaku?
Teraz wykryta sig tajemnica: tak byto wtedy z pigknem jak dzis
z brzydotg. Wszystko sie wigze w jednym okresic: epoka ma swoj
charakter, albo swdj brak charakteru. Sa wieki wielkie, czarowne,
niszezgee, budujace, spiewajace, handlujace, frymarczgce, a jaki-
badz jest geniusz wicku, wszystko sig nan sktada przez jakie$ zje-
dnoczenie tajemnicze. Cesarstwo nie jest moze prayczyng wszech -
stronnego znizenia Franeyi, jest moze jego wyrobem.

Po tém, nie trudno wycigenaé dalsze horoskopy upadku lite-
ratury, gdyz powtarzam, na konanie jéj patrzymy. Irancuzi bgdg
daléj budowali, malowali, wupiekszali, ale uprawy piSmicnnictwa

ieknego zanicchaja; bedg wladaé pidrem coraz wigedj, ale juz nic

ggdz} pisa: stanic si¢ z literaturg, jak z poezya. W przeszlym
liscie staraliSmy sig wykaza¢ dlaczego poezya ustgpuje miejsca
prozie; tez samng mys$l rozwingwszy, zrozumiemy dlaczego proza
pigkna, powoli znika ustgpujac miejsca prozie powszedniéj.

Pigkna proza ma to wspélnego z poezyd, ze zalezy na doborze
wyrazefl. DBelletrystyka, to zbiér wytwornego wystowienia mysli
wyzszego rzedu, wyrazeil obrazowych, doweipu, przenosni, wszy-
stkiego co wykwintne, malownicze, uderzajace, co wzrok czaruje,
zachwyca uszy, umyst na wyZszy ton nacigga. DPostugiwal sig
pierwszém lepszém stowem, w ktorém nie znac ani nauki ani do-
weipu, uzywaé wyrazéw plaskich, powszednich, to nie wystawiac
mysl, ale gadaé bezbarwnie: to nie pisa¢, ale notowac.

Sa dwa rodzaje wyslowienia: powszechne i wyjatkowe, czyli
literackie. Literatura jest sztukg. Owoz, sztuka wymaga dwoich
rzeczy: kunstmistrzow i publicznosei, ktoraby ich rozumiala. Zeby
szlukg piastowaé i rozumieé, trzeba pewndj swobody umystu,
wzniostego kierunku my$li, rozbudzenia Zycia duchowego; trzeba
wyksztaleenia, pogody, ehwil wolnych od powszedniéj troski. Tego
- wszystkiego brak nam dzisiaj. Dla tego nie mamy ani wielkich
artystéw, ani czcicielow sztuki, ani wielkich pisarzy, ani znawcow,
ani gutordw, ani czytelnikow.

Nie ma pisarzy, kiedy, co na jedno wychodzi, wszysey piszg.
Kazdy bazgrze dlatego wlasnie, Ze juz nikt nie pisze. Belletrystyka
znikla, bo dobry smak, przygotowanic do niéj potrzebne, a nasz
wiek juz nie rodzi takich delikatnyeh i powoli dojrzewajacych
owoedw. Przestano mysle¢ nie produkeyjnie, odkgd czas stal sig
pieniadzem. Zeby pisaé, trzeba miéé cos do powiedzenia; ze mowa
tylko o interesach, styl handlowego listu wystarczy. Giekda t62
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uklada dzi§ stowniki, a telegraf obcina frazesy jak szpalery, nie
dbajae czy 1igé przetnie, czy kwiat opruszy, czy otrzgsic owoce....

Pisarze czujgcy potrzebg dobrego wystowienia nie dtugo beda
tak opuszezonemi jak poeci. My$l powszechnoSei gdzieindziéj:
Doszta na podb6j materyalnego §wiata; wyzyskuje, kopie, kuje, han-
dluje, zbiera pienigdze. Kazdy dobija si¢ dla siebie stonecznego
miejsca; wolnego czasu coraz mniéj. Dogatymi sg zbogaceni, ktorzy
nie otrzymali zamYodu wyksztalcenia, Wyksztakcenie literackie jest
juz rzadko$eig; nie dtugo bedzie osobliwodciy. Jeszeze lat kilka-
naScie, a na literata ludzie patrzy¢ beda z szyderczym podziwem
z jakim juz na nczonych spogladaja. Uwaga, interes spolecznosci
gdzieindziéj. Demokracya ro$nie.. a demokracya to podnoszenie
poziomu powszechnego a znizanie wierzchotkéw. Demckracya, to
miernos¢, wlasnie dlatego, Ze to panowanie tfumu.

Ludzko$¢ materyalnie z tego kierunku skorzysta, ale czy
umyst ludzki nic na tém nie straci? To pytanie.

_ Nie dawno, pewien wyksztalcony francuz chwalit nam Maly
Dziennik mieniage go wielkién dzietlem tego wieku; widziat w nim
nauczyciela ktory uczy Francys caytaé. Zgoda, odparkem, ale kto
Zargezy, ze Francya nie pozostanie przy tym elementarzu? Zkad
1) przyjdzie apetyt na inny chleb duchowy? Czyz mniemasz, Ze
przyjdzie czas w ktérym juz nie bgdzie ani oraczy ani rzemiesluikow,
W ktérym kazdy bedzie mégt badaé starozytno$é, uczyé sig
historyi, wysysa¢ belletrystyke? Juz to nie klasy tak zwane wyzsze,
podniosg do sichie nizsze, ale przeciwuie: te znizy tamte. Powta-
rzamy: srednia sig podniesie, ale kosztem kwiatu o$wiaty, ktéry jest
pigknoSci i wonig, spolecznosei,

. Swiat dzisiejszy ma czas tylko na dwie rzeczy: na pracg ktéra
daje mu chleb, 12abawg ktora go od téj pracy odrywa. Ale zabawa
ta nie potrzebuje by¢ wykwintna, przeciwnie: powinna by¢ ener-
giczna 2 fatwa: we wszystkiem do Amerykanizmu dagzymy.

_ Nie skarze sig na to, tylko stwierdzam. Co na tém tracg po-
tegi literackie, zyskuje dobry byt ogblny, jednak czasami nasuwa sig
p‘ytanxe, czy ludzko$é nie straci z jedné, co zyska z drugiéj strony?
Czy spotecznos¢ moze sig obej$¢ zupelnie bez geniusza i smaku, bez
lltel'a{;ury 1sztuk pigknych? ¢zy podniesienie wzgledne mass, na-
grodzi calkowicie nicobecno§é wielkich ludzi, ktérzy wielkimi czy-
nili wieki, ktorych imiona byly we wszystkich ustach, dziela we
w_s.zechpamlch a ktérych wplyw w koncu przenikat az do naj-
nizszych Warstw spotecznych i przeobraza, mimo ich wiedzy pray-
szie polkolenia?

Nie uslyszymy odpowiedzi dalekiéj przysztoci,

Pan Geffroy wydat w dwéch tomach
tytulem ,, Gustave I11 d la cour de France.”

III krél Szwedzki, ten ktérego zamordowano 1792 roky na maska-
radzie, przckazat swoje papiery bibliotece Uniwersytetu w Upsalu,
Tom 1V. Paidziernik 1568, 15

dzieto historyezne pod
Jak wiadomo Gustaw
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z poleceniem Zeby je rozpieczgtowano dopiéro w, pigédziesiat lat po
jego S$mierci. Dzi$ te papiery sa przystepne dziejopisom; z nich
pan Geffroy wziat gléwne materyaly da biografii Gustawa 111, po-
wiekszyty dzielo wiadomo$ci wyczerpnigte z archiwéw francuzkiego
ministeryum spraw zagranicznych.

Historya napisana sposobem francuzkim: autor pojmuje swaj
przedmiot artystycznie, tworzy malownicze grupy, uwydatnia
w obrazie gtdwna figurg i stawia ja w pelném S$wietle. Dzielo ma
jeszeze inny powab: w stosunkach Gustawa z ParyZem na tle his-
toryi szwedzkié¢j, odbija sig jak w zwierciadle, historya O6wczesna
Francyi.

Francya byta wtedy mentorem Europy. Nie tylko kopio-
wano wydane przez nig wzory, ttumaczono jéj ksiazki, politycy
nawet od ni¢j brali przyklady i przejmowali jéj teorye. Jako
silne krolestwo, byla pierwowzorem wiadzy monarszéj. Naczelnicy
innych painstw, naSladowali dwor i rzgd wersalski. Monarchowie
Pétnocy mianowicie, usitowali u siebie zaprowadzié taka wiadzg
jaka byla we Francyi. Karol XI w Szwecyi opartszy sig na nizszych
stanach, zgniott arystokracya. ;

Jednak, szlachta szwedzka szezgsliwsza od francuzkiéj, wzigta
Zn0w przewage, chociaz nie na dtugo, bo nie umiata z t¢j przewagi
wyciagnal korzySci dla ogéluego dobra. Sg tylko dwa paistwa,
w ktorych arystokracya umiata rzadzié¢: Rzym i Anglia.

Cézkolwiekbgdz, sejm szwedzki po $mierct Karola XII wy-
szedt z nicestwa w ktére wtracita go wiadza monarsza, znow ujat
ster rzgdu ioddat go wrgce szlachty. Konstytucya 1720 roku
uczynita ze Szwecyi rzeczpospolita arystokratyczng. Sejm sam
tylko mogt sig rozwiazaé; dzierzyl absolutng wiadz¢ prawodawczy:
wyrokowal o pokoju i wojnie, krélowi tylko nazwa zostala.

Taki stan rzeczy trwal przez lat pigédziesiat, az do zamachn
stanu Gustawa IlIgo. Ten pétwickowy okres nazwano czasem
wolnosci. Nazwa bylaby trafna, gdyby wolno$¢ zasadzata sig na
ograniczeniu lub skasowaniu wiadzy monarszé. Ale potrzeba
précz tego jeszcze wiele innych rzeczy: trzeba zeby swoboda nie
byla swawolg, Zeby zapewnita pomySino$c i wielko$é kraju; trzeba
zeby ta wolno$é byla wolnoscig dla wszystkich: trzeba nakonice
2eby stata zawsze na wysokosci obowigzkow jakie wklada.

Inaczéj dziato sig w Szwecyl. - Czlonkowie sejmu ubodzy
sprzedawali sig dworom zagranicznym. DPotozenie wewngtrzue sta-
walo sig z kazdym dniem trudnicjsze. Zagrozona przez Rossyg,
popierana przez I'rancyy, Szwecya podzielita sig na dwa stron-
nictwa: rossyjskie i francuzkie, zwane wtedy partyy czapek i partyg
kapeluszy. 'To ostatnie stronnictwo wojenne, wzigto gorg, i wtracito
kraj w siedmioletnig wojng.

Takie byko potozenie Szwecyi, kiedy ksigze Choiseuil stangk
u steru 1z3du we Francyi. Ten, dla jéj dobra uznat za stosowne
utworzyC w Szweceyi partyg tronowy; sydzit ze bgdzie miat w Szwe-
gyi {ém pewniejsze narzgdzie, im ona wige¢j do monarchii absq-
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lutngj powréci. Okolicznosei przystugiwaly mu w tym zamiarze.
Domniemany nastgpca tronu, ten ktory mial panowaé pod nazwg
Gustawa, IIgo. pragnat odzyskaé prerogatywy krélewskie, byt go-
racym zwolennikiem Francyi. Takiego wiaSnie cziowicka potrze-
bowat ksigze Choiseuil: minister uznat ze Gustaw potrafi podniesé
tron i przed niczem sig nie cofnie Zeby tego dokazac. E

Gustaw urodzit sig 1746 roku. Ojciec jego byt niedolgga;
atka, siostra Wielkiego I'ryderyka, by¥a pigkna, rozumna i dumna.
Krél przyjmowat spokojnic upekorzenia od sejmu; ale krélowa
znosila je z trudnodcig. Stany spostrzeglszy niecierpliwosé z jakg
Ludwika-Ulrycha dzwigata jarzmo, staraly sig cigZszém je uczynié.
Oskarzyla ja szlachta 7e zastawita klgjnoty koronne Zeby zaplacié
swoich stronnikéw. Wiynikto ztad $ledztwo i surowa nagana dla
kréla. |, Krélowa—byto tam powiedziano—przybyla do tego kro-
!estwa Zeby byé maltzonky Waszdj Krolewski¢j Mosei, nic na to
zeby powigkszata trudnosei ragdu”  Siostra Wiclkiego Fryderyka
wszystkie urazy swoje do szlachty przekazywata synowi. Nie ona
Jednak go wychowywata. Sejm wzigwszy ten trud na siebie, d:"t-lf
krolew_iczowi za gnwernera hrabiego Tessin, jednego z naczelnikéw
stronnictwa, kapeluszy. X ,

Hrabia Tessin spedzit czgé¢ zyeia w ParyZu, gdzie go d’Argeu-

Son przezwat szwedzkim Lukullusem; lubil satuki, pisa romansc.
53 jego whlisty starca do mlodego lsigeia” ktére mialy wzigtoS¢
W czasie kiedy wszyscy zajmowali sig pedagogig, kiedy mniemano
4 wychowanic panujgcego ulepszy spotecznosc. Wydrukowany
zrozkazu stanéw, ten utwér Tessin'a, zostat przethimaczony na
wszystkie jozyki, :
I Tessin by} idealem Owezesnego mentora. Sam opowiada,
Ze ¢o rano, podezas kiedy ubierano krolewicza, on pokazywat mu
obrazki rozmaitych rzemiost na$ladujac gtosem i gestem ruchy
1 odglosy {ych rob6t. Instrukeye i rady dla swojego ucznia pisat
wierszem. Niektére sg bardzo pocieszne. I tak np. radzi siedmio-
letniemu Gustawowi Zeby sig strzeg} ,,palacych pociskéw.” Nauki
Polityczne Tessin’a nie mniéj gérnym stylem wyrazone jak lekcye
moralnodci. Wszczepiajge w ucznia poszanowanie czterech standw
krélestwa, poréwnywa je do zywiotéw: ,szlachta jest ogniem, przez
swij zapal wojenny; duchowiefistwo woda, przez spokdj swojego
zadania 1 obowigzek powsciggania namigtnoSci; mieszezanstwo, to
powielrze, przez zdolmo$é roznoszenia handlu po catym Swiccie;
wiloscianic sg ziemig, przez przywiazanic do roli.”

W dziesigtym roku zycia Gustaw miat za guwernera hrabiego
Scheffera, jeszcze wigeéj niz Tessin przywigzanego do szwedzkidj
konstytucyl, ktérg uwazal za najdoskonalsze dzicto jakie z rak
ludzkich wyszto. W jego programie nauk, stoja obok sicbie: prawo
naturalne i ludzkie, moralnosé, logika, metafizyka, arytmetyka
: : 4 3
fizyka, rolnictwo, handel i przemyst.

Uczei nie wiele jednak korzyst

al z tak rozlegtéi nauki
Stany wymagaty zeby im zdawano spr R

awg z postgpow krélewicza;
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w raportach czytamy: ,Krélewicz niema zdolno$ei do kalligrafii,
ortografii, am gramatyki; geografii wcale niczna: wstret jego do
pracy jest nieprzezwycigzony. Daleki od wszelkiéj powaznéj mysli,
od wszelkiego nczucia religijnego, ma serce puste i pusta glowg.”

Zdaje sig jednak ze Gustaw musiat miéé trochg sprytu i tro-
ch¢ pamigei, kiedy si¢ nauezyl na pamigé Henryady, Wolter plakat
z rado$ci dowiedziawszy sig o tém. ,Prawda, rzekt, Zzem ja napi-
sat dla nauki kroléw, ale nie spodziewatem si¢g Ze wyda owoce
nawet na Pélnocy. Umieram zadowolony, za lat pigédziesigt juz nie
bgdzie przesgdéw w Luropie.”

Marmontel nie mniéj rozczulony myslg o szezgsciu jakie mio-
dy monarcha obiecuje $wiatu, Gustaw napisat do niego list ktory -
oblewajac zami Marmontel wota: , Nigdy w zyciu nie doznatem
tak gtebokiego i lubego wzruszenia.” Czynige postowl szwedzkie-
mu w Paryzu to zwierzenie, francuzki filozof dodal: ,Jakze§ szczg-
Sliwy ze mozesz zwaé swoim ksieciem ten wzér monarchéw!”

Zaprawdg, 0w rozumny wiek XVIIIsty ma swoje kawatki
wecale nie madre...

Brakowalo juz tylko Gustawowi niedorzecznego ozenienia:
pomyslano i o tém. Mial lat o$m kiedy Stany zargezyly go z corky
krola dufiskiego. Matka krélewicza niechgtnie na ten zwiazek pa-
trzala. Spelnil sig niemniéj, przeto. Malzefistwo zawarte 1766 roku,
byto o ile moznosci najnieszezgsliwsze. Ksigzniczka byta tak zimng,
ze ja przezwano statug Komandora; maz jé tak nie lubit, Ze z nig
nie zyl, zkad $wiekra, Ludwika Ujrycha, powzigla watpliwosé co do
urodzin Gustawa IV,

W dwudziestu pigeiu leciech, w chwili kiedy $mieré ojca mia-
Ya go powotaé na tron, margrabia de Bouillé w pamigtnikach skre-
slit nastepujacy wizerunek Gustawa III: ,Twarz dluga, rumiana;
oczy duze, bardzo zywe; czoto po lewéj stronie splaszcezone dziwa-
cznie; nos dtugi, orli; fizyonomia otwarta.” Pan Geffroy daje jego mo-
ralny obraz, nie bardzo pochlebny. ,,Praca nigdy nie skupita uwagi
Grustawa: miat nienleczong lekkoé¢ charaktera i umystu. Do tego
prozno$é ogromng, ktora rozwinigta przez niegruntowne wychowa-
nie, data mu przesadzone pojgeie o zaletach i praywilejach jego oso-
by. Jednak poniewaz by! bystry z natury, przyswoil sobie nieco
szlachetnych pragniet XVIIT wicku. Nie jednostajny i niestaly,
" .sklonny do zwierzen i wybuchéw, Gustaw byt stwerzony na ofiarg
zasadzek dyplomatyeznyeh, stworzony do podpalania wojen nie-
szczedliwych. Porywezo$é i nieoglednosé, uczynity zen na dwezesnéj
scenie Swiata figurg zajmujaceg i dramatyezng,.”

_ Dramatyezng niezmiernie! poczut to Auber i Verdi. Czy zaj-
mnujges? to pytanie. Gustaw T byt pyszalkiem do$é powszednim,
pot oszukiwanym a pol oszukujacym liberatem, ktéry na wigkszg,
chwakg filozofa, zaprowadzit w Szweeyi monarchig absolutng w stylu
Ludwika XV. Francuzéw nagladowal” cale zycie: uwazal sichic za
ucznia tej spolecznosed, ktry znat tylko powicrzehownie. Wiclka,
tedy byla jego radosé Iiedy ksigze Choiseul zaprosit go do Francyi
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dla widzenia sig z krolem; jeszeze wigksza, kiedy sejm pozwolit mu
echag. _
: ChMWyjcchak incognito pod nazwiskiem hrabi de Gpthla:nd. Bylo
to roku 1771. Choiseul, na zaprosiny ktérego przedmg\\.’zu&{. te pp.d._
107, wtasnie upadt, ale gigtki Gustaw do nowezo "'ij\\'/roclk Sig mini-
stra i zazgdat zeby mu byto wolno oﬂm:owac oblozllr\g 1)‘10?‘](0“’1 pa-
ni Dubarry. Ujat sobie tém kréla: przyjat go (l(?b1/:cr,\ a 5.1]1?111)['. gc-
szeze lepidj. Filozofowie mianowicie witali go z zapa _uln. I}.l;‘ digra
Wprowadzal krolewicza, Marmontel ezytal mu b\VplC]l] ; nkasdw
W rgkopismie; sam nawet Rousseau sig udobruchal i oddal mu  wi-
zyte, ; L ]
- Gustaw poszedt ztozyé czotobitnos¢ pani du Derf?)nd'!I' Wyro-

cZRi 6wezesnych salondw literackich. Pani du I!eﬂiled : muq '_pxg-
chlebila ta uprzejmosé krélewicza; oto \_vyrok tej arcy d’a‘my C\\} Jt% y
z Jj listow: , Mamy tu ksigzat szwedzkich, bardzo miky (,'h.'_( fustaw
podrézowat z bratem). Nie zadajg Zadnych ceremonii, [)IZ):]IIIQICgll.y
ich i sadzamy do kolacyi w matej kompanii, jak zwykky(,y}') go c}.
.Wicdz% 0 wszystkiém co sig dzieje. Nastepca _tronu 1:011—1‘1{1\\ 1:1’ przy-
Jemnie; grzeczny, wesoly, latwy. Zostanq._ tu az do Wlu:lka.nqc.). e

Podezas pobytu ksigzat szwedzkich W Paryzu, 0]01100 ic
umart i Gustaw zostal okrayknigty krélem. Wtedy za_clg@to do n}g-
80 przemowy: w akademii nauk i akademii francuzkicj, wszgi‘,dme
gdzie wszed! styszat tu swoje panegiryki; pochlebcow znajdowal na-
wet przy stole. Pani du Deffand byta u niego na kolacyi i OI)ISUI{(?t_]Q_
ksigznom przyjaciotkom. Literatura i piosneczki stanowity podsta-
W¢ t¢j biesiady. Przed kolacys odezytano po raz drugi p}'zemow?,
ktérg, d’Alembert miat w wigilig do kréla w akademii nauk. Rzeez
tam Byka o filozofii i filozofach, przeSladowaniu i zwycu;ztwaph
Przez jakie zawsze przechodzi prawda: byla pochwata monarghgnv
ktérzy ja proteguja, pochwala mlodego kréla s_zwcdzkle_g'o, n'ui__o-
Szczyka jego ojca, matki, brata, kréla pruskiego i kréla francuzkie-
g0. Mowa wydata sig przydiuga... oczywiscie przed,kpl_acy@._ Nare-
szcie siedli do stotu. Ale zaledwie otarli usta, wrdcili do literatu-
vy, ktorg wéwezas tylez karmiono sig w Paryzu co chlebem. Amba-
sador szwedzki p. Creutz wydoby} z kieszeni i odezytat panegiryk
mtodego kréla, taki, ze az sig Gustaw III zazenowal. Obecne damy.
literatki, $piewaty potém modne piosneczki postgpowe. Lektura 102-
maitych wierszy Woltera przeciagneta sig az do potnocy, poczém
goscie pozegnali gospodarza. Oto jak bawiono w Paryzu krélewi-
czéw roka Panskiego 1771.

Gustaw byt w Paryzu od trzech tygodni, kiedy stracil ojca
1 otrzymat korong. Wyborna sposobno$é do odegrania roli mq-
narchy filozofa. Odegrat ja téz znakomicic: wszystkich filozofgw
oszukal. Trzcha caytaé co méwi w Pamictnikack Marmontel, Istng
komedya! Warto przytoczyé kawalek tego ﬁlozoﬁcznego stylu.

»Przybyt na on czas do Paryza sawedzki nastepea tronn, Od
dawna zakochany w autorze w Belizaryusza® zyczyl widywaé mnie
cagsto, Je lui fis ma cowr,, a kiedy sig dowiedzial o émicrei krola
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ojca swojego, bytem jedynym cudzoziemecem ktérego przyjat w pier-
wszéj chwili bolesci. Widzialem w nim jedyny egzemplarz mYodzien-
ca dos¢ rozumnego zeby sie martwic szczerze tém Ze zostat krélem.
»Jakie nieszezgSeie! rzekt do mnie, by¢ obarczonym korong, i obo-
wigzkami ktorych nie jestem w stanie spelni¢. Praybytem dla naby-
cia od was potrzebnych wiadomo$cei, i oto mi przerywaja nauke:
mmuszg wracaé nie miawszy czasu o$wiecié sie i poznaé ludzi; z nimi
wszystkie poufne stosunki sg mi teraz wzbronione, muszg¢ pozegnaé
na wieki przvjaZn i prawde.”

— Nie, Najjasniejszy Panie, odrzektem ttumige tkanic: pra-
wda ucicka tylko od monarchéw ktérzy ja odpychajg.. Ty kochasz
ja, ona p6jdzic za toba. Czutos¢ twojego serca, otwartoS¢ charakte-
ru, czyni cig godnym tego zeby$ miat przyjaciol. Bedziesz ich mial.

— Ludzie ich rzadko majg, krélowic nigdy—odpowiedzial.

— Oto jest jeden! — zawolatem przyklegkajgc— ktory ci po-
zostanie wierny...

— Dzigki tobie-— odpowiedzial,— ale jeden to mato dla mnie
obdarzonego tak kochajgeém sercem.

Zabawy i panegiryki jeszcze czas jaki§ zatrzymaty Gustawa
LI w Paryzu. Thimaczyt si¢ ze go zatrzymuje staboS¢ brata i poli-
tyka. Nakoniec, czuly ten 1 filozoficzny mlodzieniec odjechal 18
marca 1771 roku, po sze$ciotygodniowym pobycie, wywozgc w glo-
wie plan zamachu stanu, a w kieszeni pieniadze potrzebne na urze-
czywistnienie zamiaru powzigtego w liberalnéj 1 filozoficzndj
Francyi.

Drugi tom dzicta pana Geffroy obejmuje historyg zamachn
stanu wykonanego przez Gustawa III w Szwecyi z pomocg dworn
francuzkiego. Autor czyn ten usprawicdliwia i usituje dowie$é iz
byt dokonany dla dobra kraju.

Pan Juliusz Gaillard przelozyt na francuzkie ,, Pamigtniki Ma-
ksymiliana.” Publiczno§¢ zostala zawiedziona, gdyz z tych pamig-
tnikéw nie dowiedziata si¢ nic ani o wyprawie francuzkiej, ani o ce-
sarstwie Meksykanskiém. Sg to wspomnienia i wrazenia z podvozy,
daleko wezeéniejsze od polityki awanturniczéj ktéra Maksymiliana
zrobita cesarzem. Pierwszy tom pamigtnika cofa eczytelnikow do
dwudziestego roku ksigeia, kiedy jako ‘oficer marynarki austrya-
ckiéj zeglowat na statku Novara okoto brzegow Italii i Hiszpanii.
Dla tych ktérzy tam nie szukajg polityki, dzieto jest zajmujgce:
dwudziestoletni akademik niemiecki, poctyczny, zywo czujgey pig-
kno$¢ natury i sztuki, zwiedzajacy po raz pierwszy Italig z Goethem
a Hiszpanig z Childe Harold'em, nic pisatby inaczéj wrazei z podro-
zy jak ten nieszczg§liwy prayszly cesarz meksykanski.

— Pan Bouillet wydat w jednym tomie przekiad tragedyi
Eschylesa. Przektad jest réwnie zrgezny i wierny jak tlumaczenie
lliady 1 Odyssei przez pana Leconte de Lille, jak Szekspir Franci-
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szka Hugo. Mozna powiedziéé teraz Zc francnzkie pi$miennictwo
Posiada przektad Iischyla.

Dotad ttumacze wygtadzali go i oczyszczali, bez skrupntu, tak
Przektadali jego tragedye jak dragomany ttumacza mowy monar-
chow wschodnich: ambasadotowie czytaja je obrane z przeno$ni
1 kwiat6w. Eschyles dla francuzow jest d=ikim zhordy Szekspira,
ktérego trzeba umy¢ i ubraé, zanim go sig¢ przedstawi publiczno$ci

obrze wychowand;j.

Bouillet pierwszy raz przettumaczyt bez poprawek owego nie-
Poprawnego poetg. Zastosowat do niego prawo odwetu ktéremu
poddane jego dramaty: sfowo za stowo, wiersz za wiersz, pla_ma Za
plame. Tam gdzie Eschyles jest szorstki, tfumacz nie usiluje byé
gtadkim; nie czeszc go kiedy sig jézy... nie zaokragla jego elipséw,
hie ostania oméwieniami nagosel jego wymowy. Przekiad Smiaty
Jak text. Taki system przektadu doslownego, jest obowiazkowy
wzgledem poetéw wigkszych niz natura. Mozna pidru dozwoli¢ igraé,
skoro dotyka opuszczonéj literatury wiekéw klasycznych. Ale bi-
blia, Veda, Homer, LEschyles, Dante, Szckspir wszystkie wegiel-
ne ksiggi ludzko$ci, narzucajg tlumaczowi obowigzek dostownodci.
J_szk ich z treScig jedno stanowi: naruszyé ich ksztalt, to targngC
8¢ na ich ducha. Nie filtrujmy wody $wigtych Zrodet.

— Dnia 27 sierpnia umarta w Bruxelli Zona Wiktora Hugo,
z domu Faucher. Zwkoki jéj wedle woli zmarkéj ztozono obok corki
Pochowanéj w Villequier, wiosce przy ujscin Sekwany. Maz i syno-
Wie odprowadzili trumng do granicy francuzkicj. Pani Hugo W r¢-
wnym wieku z m¢Zem, przez lat pigédziesigt byta nieodstgpng jego
towarzyszks. Przyktadna Zona i matka zostawila $lad i w literatn-
Ize: ona jest autorka wydanéj bezimiennie ksigzki pod tytulem:
» Victor Hugo raconte-par un témoin de sa vie.” ‘

— Kugeniusz Ténat wydal w Paryzu tom pod tytulem: , Pa-
748 en decembre 1851, dtude listorique sur le Coup d'Iitat.” Pierwszy
raz ten wypadek historyczny i polityczny dotgd, opowiedziano bez-
stronnie. Autor potrafit zachowaé umiarkowanie, o ile podobna, za-
stawit sig historya urzgdowa, kazat moéwi¢ dokumentom: urzadzil
81¢ tak aby go ani oskarzaé ani karaé nie bylo mozZna. Podawszy
fakta, pan Ténot zostawia konkluzys czytelnikowi. Wydanie wy-
stawione na sprzedaz o czwartéj, o széstej byto rozkupione. W cig-
gu dwoch godzin rozerwano 25000 egzémplarzy téj ksigzki. Jestto
Wymowny dowdd rozbudzenia umystéw paryzkié¢j powszechnoSei,
ktéra jak wiadomo, ksigzek teraz prawie nic czyta.
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